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)(2r 

 Dem guͤnſtigen Leſer. 
WEnn wir der alten 
Weiſen/ Philoſophen/ 
vñ anderer hochgelerten 
Scribenten Schrifften 
vnd Buͤcher/ ſo ſie den 
Nachkom̃enen verlaſſen/ vñ damit einen 
vnſterblichen Nam̃en bekommen/ fleiſſig 
durchſehen/ vnd beuorab/ weßhalben ſie 
ſich ſolcher muͦhe vnd arbeit vnderwun= 
den/ vnd der gantʒen gemeine nuͦn mit le= 
ren/ nůn mit ſchreiben/ ſo trewlich vorge= 
ſtanden/ vnd hierinn an jrem fleiß nichts 
erwindẽ laſſen/ etwas jnnerlicher betrach= 
ten/ vnd jhm nachgedencken/ muͤſſen wir 
ohne alles widerreden/ frey vnd offentlich 
bekennen/ ſolche jre Schrifften vnd Leren 
ſeyen ſonderlich von Gott/ vns vnd dem 
gemeinen Chriſtlichen nutʒen ʒů gůtem/ 
erhalten/ vnd auß dem tunckeln/ dariñ ſie 
im ſtaub vnd vndern bencken veracht vnd 
verſtoſſen gelegen/ ins liecht vnd an tag 
                                                )( ij       wider 
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 Dem guͤnſtigen 
wider kommen vnd herfuͤr bracht. Denn 
ob ſie wol ſelber nicht Chriſten geweſen/ 
auch nicht haben ſein koͤnnen/ dieweil ſie 
der ʒeit/ da der ware Gott der Welt noch 
vnbekant/ vnd noch nicht auff erden kom= 
men/ vnd allein bey den Juden die ver= 
heiſſung auff den kuͤnfftigen Meſſiam 
ſtunde / gelebt/ vnd nicht in vnſere ſelige 
gnadenʒeit geraten ſeind/ Haben ſie doch 
ſolche Lere jeder ʒeit getrieben/ vnd hinder 
jhnen in ſchrifften verlaſſen/ deren wir nit 
one groſſe vnordnung vnd ſchaden vnſe= 
rer ſachen entrahten koͤnnen. Ja weyß nit 
ob auch bey vns Chriſten (das ich doch 
ohne nachtheil anderer frommen Gotts= 
gelerten geſagt wil haben/ deren wir jetʒi= 
ger ʒeit / Gott lob / auch viel haben) ſolche 
treffliche fuͤrnemme Maͤnner erfunden 
werden/ die alſo der Philoſophey/ weiß= 
heit/ tugenden vnd freyen kuͤnſten nachſe= 
tʒen vnd trachten/ vnd beſonder dem hoͤ= 
heſten Gut/ Summo bono, (das ich aller 
anderer gůtthatẽ vns von jnen fuͤrgelegt / 
                                                       geſchwei= 
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 Leſer. 
geſchweige/ vñ in welches erſuchung vnd 
ergruͤndung ſie allen fleiß hingeſetʒt / vnd 
aber vns nůn oben herab vom Himmel 
offenbart/ vnd durch vnſern Herrn Chri= 
ſtum ʒů erkennen geben) nachforſchen. 
Jch rede aber allhie von denen/ welche 
ewere ſchrifften dahin geſtellt vñ gericht/ 
das ſie allerhandt Regiment im menſch= 
lichen wolſtand ʒů erhalten/ Land vñ Leut 
in gůter Policey/ Burgerlichen vnd ge= 
buͤrlichen Rechten ʒů regieren/ vnd alle 
Stende menſchliches geſchlechts in aller 
erbarkeit/ tugenden vnd gehorſam ʒůer= 
ʒiehen/ leren vnd vnterrichten. Wil die 
andern/ ſo etwan ſolche ding geſchrieben/ 
die wol mehr ʒů aller leichtfertigkeit vnd 
vppigkeit reitʒen vnd bewegen/ denn ʒuͦr 
ʒucht vnd gůten gebuͤrlichen ſitten anley= 
tung gebẽ / hiemit keinerley weiß gemeint 
haben. Wil ſie auch viel weniger vns in 
Glaubens ſachen vergleichen/ gegen wel= 
chem alle Menſchliche vernunfft/ weiß 
vnd klůgheit/ fuͤr lauter vnwitʒ vnd narr= 
                                                   )( iij        heit 
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 Dem guͤnſtigen 
heit ʒů erachten/ welches ein jeder verſten= 
diger fuͤr ſich ſelbs wol kan erachten vnd 
abnem̃en. Vnder denen aber ſo alſo dem 
gemeinen nutʒen beyde mit lehren vnnd 
ſchreiben vorgeſtanden/ vnd ſich der Phi= 
loſophey/ weißheit/ vnd aller tugenden/ 
guͦter ſitten/ vnd freyen kuͤnſten am mei= 
ſten vnd vor andern befliſſen/ auch die be= 
ſte meinung vnd verſtandt von dem hoͤ= 
heſten Gůt / erſuͦchung vnd erkentnuß der 
Philoſophey oder Weißheit/ vnd aller er= 
barlichen gebuͤrlichen Wercken/ gehabt/ 
ſeind nicht fuͤr die geringſte/ ſondern alle 
ʒeit fuͤr die fuͤrnemeſte vnd fuͤrtrefflichſte 
gehalten worden Socrates/ Plato / Ari= 
ſtoteles / Cicero / vnd etliche mehr/ deren 
einer nach dem andern kommen/ welche 
alle hie ʒů ſetʒen/ vil ʒů lang/ vñ nicht mei= 
nes vorhabens/ were. Ʒwar von Socrate 
wiſſen wir/ das er ſo ein thewrer vnd wer= 
der Philoſophus geweſen/ das ſeiner ʒeit 
nicht baldt einer/ der jhm ʒů vergleichen/ 
funden wordẽ. So ein (mags wol ſagen) 
                                                     Goͤttlich/ 
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 Leſer. 
Goͤttlich / heilig vñ erbar leben/ hat er ge= 
fuͤrt / ſo fleiſſig dem grundt der Weißheit 
nachgeſuͦcht/ ſo trewlich dem gemeinen 
nutʒen mit ſeiner lere/ vnd rath vorgeſtan 
dẽ/ das ſein Name billich ein vnſterbliche 
vnd ewige gedechtnuß bey den Nachkom= 
men/ bekom̃en/ vnd auch bey vns allen lob 
vnd ehr ſol behalten. Plato/ wiewol in vi= 
lem anderẽ/ iſt er doch in dem fuͤrnemlich 
hoch vnd aller ehren werth ʒů halten/ das 
er vor allen andern/ ʒů des einigen waren 
Gottes erkentnuß aller neheſt kom̃en/ al= 
ſo/ das man jn auch Diuinum, das iſt / ein 
heilgen vnd Goͤttlichen Mann genennet 
hat. Nach dieſen beyden iſt auch Ariſtote= 
les nicht ein ſchlechter/ ſonder fuͤrtrefflich 
ſter / hochverſtendigſter Philoſophus/ das 
iſt/ liebhaber der Weißheit/ geweſen/ iſt 
fuͤr allen der hoͤheſt gehalten worden/ vnd 
noch vnter den freyẽ kuͤnſtẽ liebhabern/ vñ 
Naturkuͤndigern/ dieweil er alle theil der 
Philoſophey (das noch keiner weder vor 
oder nach jm gethan) in ſeinen Buͤchern 
                                              )( iiij        vnd 
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 Dem guͤnſtigen 
vnd Schrifften (ſo er Organum genant) 
gruͤndtlich vnd klaͤrlich begriffen. Vnd 
was haltẽ wir von Cicerone? Jſt er nicht 
auch der aller beruͤhmpteſt Redner vnd 
Philoſophus geweſen? hat er nicht allʒeit 
ſeine Sachen / vnd was er gethan / dahin 
gerichtet/ das ſie dem gemeinen nutʒen/ 
vñ lieben Vatterlandt/ ʒů gůtem erſchieſ= 
ſen moͤchten? Wiewol jhn aber auch die 
Latini/ Parentem Latinæ linguæ, das iſt/ 
einen Vatter der Latiniſchen Spraach 
nennen/ vñ ſeiner ʒierlichen wolredenheit 
halben/ fuͤr den aller beredteſten/ fuͤrneme= 
ſten Redner / als er auch werth iſt / halten/ 
hat er doch auch vnter andern nuͤtʒlichen 
Buͤchern/ von der Philoſophey/ erfor= 
ſchung vnd ergruͤndung der Weißheit/ 
Erbarkeit / tugenden vnd allerhand guten 
ſitten / tugentlichen vñ gebuͤrlichen Wer= 
cken menſchliches lebens / (wie in dieſem 
Buͦch de Officijs klaͤrlich ʒů ſehen) nuͤtʒli= 
che vnd fuͤrtreffliche lehre vnd ſchrifften 
hinder jm verlaſſen. So denn diſe/ ſampt 
                                                          vielen 
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 Leſer. 
vielen andern / dem gemeinen nutʒen/ dem 
lieben Vatterlandt/ ſo trewlich gedienet/ 
die Jugendt in der liebe der Weißheit/ al= 
ler Erbarkeit/ guͦten ſitten vnd tugenden/ 
auch freyen kuͤnſten/ angehalten/ vnd das 
ſelbig/ ʒů befoͤrderung der Nachkommen/ 
mit jhren ſchrifften beʒeuget haben/ ſollen 
ſie billich bey vns ein ewigen Nam̃en vnd 
gedechtnuß / alle ehr vnd lob/ behalten. 
Wir befinden auch hierin das es war ſey/ 
das S. Auguſtinus ſpricht: Das man 
auß der Heyden vnd Vnchriſten mehr 
denn der Glaubigen vnd Chriſten tugen= 
den vnd wolthaten/ ʒůr tugendt gereitʒt 
vnd bewegt werde. Wenn wir betrachten 
vnd bewegen/ das die/ ſo im vnglauben ge 
born vnd erʒogen/ aller erbarkeit ſich be= 
fleiſſen/ alle billichkeit gefuͤrdert/ vnd fuͤr 
augen gehalten haben/ vñ allen tugenden 
vnd gůtem wandel nachkom̃en ſind/ dar= 
neben ſo ein heilig vnd vnſtraͤfllich leben 
gefuͤrt/ da ſie doch keine hoffnung der ewi= 
gen ſeligkeit gehabt/ noch einicher beloh= 
                                               )( v           nung 
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 Dem guͤnſtigen 
nung jrer guͦtthaten erwarten koͤnnen/ ja 
auch wol jrer etliche die vnſterbligkeit der 
Seelen nit glaubt/ ſondern Leib vñ Seel 
ʒů gleich vndergehen/ gehalten/ vnd ſich 
doch von liebe wegen der Tugent/ keiner 
vnbillichen ſachen oder hendeln vnterſte= 
hen oder vndernemmen woͤllen. So wir 
deñ dargegen (ſprich ich) vnſer leben vnd 
wandel gegen jhrem vergleichen vnd beſe= 
hen/ ſollen vnd muͦſſen wir Chriſten vns 
billich ſchemen/ das wir in aller leichtfer= 
tigkeit leben/ im luͦder dahin faren / keiner 
Tugenden / erbarkeit/ noch billichen hen= 
deln oder ſachen vns vnterſtehen nachʒů= 
kommen/ ſo wir den Brunnen der weiß= 
heit vnd aller gnaden/ deſſen ſie entrahten 
muͤſſen/ vor der handt haben/ das heilige 
Euangelium vnd Gottes wort/ welches 
jnen gar vñ gantʒ vnbekant/ fuͤr augen ſe= 
hen/ die hoffnung des ewigen lebens/ vnd 
vnſterbligkeit der ſeelen/ ſampt aller wol= 
thaten belohnung vnd widergeltung/ in 
kuͤnfftiger ſeligkeit glauben vnd ʒů erwar= 
                                                                 ten 
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 Leſer. 
ten haben. Der ſchanden wuͤrden wir vns 
jha ſo nicht aller/ doch eins theils/ abthůn/ 
vnd der vnglaubigen Exempel nach/ vn= 
ſer leben beſſern/ ʒů tugenden vnd gůtem 
gebuͤrlichen wandel bewegt/ vnd von aller 
vntugent/ ſchand vnd laſter/ abgeſchreckt 
werden. Nuͦn aber dieſe weiſe / gelehrter 
Philoſophi/ vnd andere/ in frembder vnd 
dem gemeinẽ Mañ vnbekanter/ als Gri= 
chiſcher vnd Lateiniſcher Spraachen/ jre 
Buͤcher beſchriebẽ / ſind jre ſchrifften eins 
theils/ vnd beſonder die von der ſittlichen 
Philoſophey/ durch andere gelerten vnd 
der ſpraach verſtendigen/ gemeinem nutʒ 
ʒů guͦtem vñ wolfart/ in vnſere Teutſche/ 
vnd andere Spraachen/ bracht worden/ 
damit ein jeder/ ſo nicht der ſpraachen/ in 
welchen ſie geſchrieben verſtendig vnd er= 
faren/ in ſeiner bekanten ʒungen vñ rede/ 
auß dem brunnen jrer lere/ ſo vil ſeinẽ vor 
haben nutʒlich vnd bequemlich/ ſchoͤpffen 
moͤchte. Als mir nůn ein vberauß ſchoͤnes 
vñ nuͤtʒlichs Buͤchlein M. T. Ciceronis/ 
                                                           des 
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 Dem guͤnſtigen 
des aller beruͤhmpteſtẽ Redners/ von dem 
hochgelerten Johan Neuber verteutſcht/ 
fuͤr die handt kommen/ welches er de Offi- 
cijs, das iſt / von tugentlichen vnd gebuͤr= 
lichen Wercken/ nennet/ darinnen er in 
gemein von allerhandt tugentſamen/ er= 
barlichen wercken/ dem Stand eins voll= 
kommenen lebens/ vnd allen weiſen wol 
vnd recht lebenden Menſchen ʒuͦſtehend/ 
leret vnd vnterrichtet/ Hab ichs als einen 
koͤſtlichen ſchatʒ fuͤr die handt genom̃en/ 
lieb vnd werth gehaltẽ/ vnd vor anderm/ 
jetʒt fleiſſiger vnd beſſer vberſehen/ wider= 
umb in Truck ʒů bringen/ fuͤr guͦt ange= 
ſehen. Jn dieſem Buͤchlin hat Cicero ey= 
gentlich geſetʒt vñ begriffen/ was der beſte 
theil der Philoſophen/ als Stoici / Acade= 
mici/ vnd allermeiſt Peripatetici von den 
gebuͤrlichen wercken/ gehaltẽ/ welche hier= 
iñ vor den andern einer rechten meinung 
geweſen. Denn keine beſtendtlicher/ nam= 
licher Regel von gebuͤrlichen Wercken iſt 
vnd gegeben kan werden/ denn allein der 
                                                             jenen/ 
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 Leſer. 
jenen/ die da geſagt vñ geſprochen/ das die 
Erbarkeit durch jhr ſelbs wirde willen ʒuͦ 
begeren ſey/ welchs dieſe jetʒtgenante Phi= 
loſophi lauter vñ eigentlich alſo gehalten. 
Vnd wiewol viel treffenlicher vnd nutʒer 
lehre in der Philoſophey fleiſſig vnd vber= 
fleiſſig von den Philoſophis erfaren ſind / 
ſo werden doch jre lehre/ die ſie von gebuͤr= 
lichen wercken geben vnd geboten haben/ 
aller weiteſt außgebreitet. Denn fuͤr war 
kein theil des lebens/ (das ich der wort Ci0 
ceronis brauche) es ſey in gemeinen oder 
eigen/ vor Gericht oder Heußlichen ſach= 
en/ oder ob man mit jm ſelbs oder andern 
ʒů handlen hat/ gebuͤrlicher wercken ent= 
beren mag. Vnd iſt in ehrung derſelben 
alle erbarkeit geſetʒt/ vnd entſpringen auß 
verachtung vnd verſaumnuß jhrer/ alle 
laſter vnd vntugenden. Sind die gebuͤr= 
lichen werck/ (daruon Cicero in dieſem 
Buͤchlein handelt) von jm in ʒwo fragen 
geſetʒt / Eins theils gehoͤren ſie dem ſtand 
der vollkomnen weiſen menſchen / Ander 
                                                               theils 
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 Dem guͤnſtigen 
theils ſeind ſie geſetʒt/ in die Regel / darinn 
alle vbung menſchliches lebens ſtehet/ da= 
hin ſie auch allermeiſt geʒogen werden. 
Derhalben dieweil diß alles hierinn vom 
Cicerone/ auß dem grund vnnd brunnen 
der Philoſophey oder Weißheit/ deutlich 
vnd klaͤrlich gehandelt wirdt/ das es auch 
von andern nie gruͤndtlicher vñ verſtendt 
licher beſchriebẽ/ ſeind dieſe Buͤcher Cice= 
ronis von gebuͤrlichen tugentlichẽ Wer= 
cken/ fuͤr guͤldine Buͤcher von den gelehr= 
ten gehalten worden/ das man ſie auch in 
allen Schuͦlen biß daher der Jugent fuͤr= 
gehalten vnd fuͤrgeleſen. Ja auch Plini= 
us ſecundus/ da er dieſer Buͤcher geden= 
cket / ſpricht / das ſie werth ſeyen/ das man 
ſie nimmer auß den henden legen/ ſonder 
jmmer bey ſich haben / vnd wie ein Handt 
buͤchlein bey jhm behalten/ vnd auch von 
wort ʒů wort außwendig lernen ſoll. Diß 
hat mich auch dahin bewegt/ das ich diß 
Buͤchlein wider ʒů trucken fuͤr mich ge= 
nom̃en/ vnnd in ein kleine gemeine form/ 
                                                             deren 
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 Leſer. 
deren ſich ein jeder fuͤrderlich vnd nuͤtʒlich 
ʒů gebrauchen/ bracht habe. Bitte hiemit 
den guͤnſtigen Leſer freundtlich / er woͤlle 
ſich deſſen ʒů ſeinem nutʒen gebrauchen/ 
vnſern fleiß vnd muͤhe / ſo wir an diß vnd 
 andere Buͤcher legen/ ʒuͦm beſten ver= 
        ſtehen vnd auffnemen/ vnd mit 
                 der ʒeit beſſers von 
                         vns gewar= 
                                ten. 
                                 Sigmund Feyer= 
                                          abend. 
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 Vorrede. 
DER Wolgeboren 
Herr Johanns Frey= 
herr ʒů Schwartʒen= 
berg/ vnd ʒů Hohen= 
landtſperg / Als er 
ampts dienſt / vnnd in 
ſein eigen ſachen mit 
vilerley geſchefften beladen/ jedoch alles 
muͤſſiggehen ʒuͦuermeiden/ hat er viler= 
ley (ʒů anderen gewoͤnlichen ʒeiten der 
růwe) doch alles allein ʒů Deutſch ge= 
ſchriben / geleſen vnnd gedicht / Alſo das 
er ſelten auſſerhalb der notturfft / des 
ſchlaaffs vnd des eſſens / muͤſſig gehend 
gefunden worden/ das er auch deſter 
laͤngſamer ſchlaaffen gangẽ/ deſter fruͤ= 
er auffgeſtanden / vnd eylender geſſen/ 
auch alſo ʒů der arbeit geeylet/ das er ʒuͦ 
vilmalẽ/ nach dem eſſen/ nicht die auff= 
                                               A      raumung 
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 Vorred. 
raumung des Tiſches erwartet/ ſon= 
der ein theil des Tiſchthuͦchs von jhm 
geſchoben vnd geſchrieben. Er hat auch 
mit verwunderung gehoͤrt/ ſo jemandts 
gemeldt oder angeʒeigt hat / jhm ſey die 
weyl lang / vnd offt geſagt: Er wolte / 
das es GOTT gefiel / das er vnge= 
ſchwecht ſeiner Natur / weder eſſen/ 
trincken/ noch ſchlaaffen / ſonder fuͤr 
vnd fuͤr ſchreiben vnnd leſen ſolt / das er 
auch vnder ʒeitlichen dingen / fuͤr den 
groͤſten wolluſt / treiben wolt/ wie er 
dann auſſerhalb diß Buͦchs/ ſonſt vor 
etlichen Jaren/ ein Buͤchlein/ das er 
Memorial der tugendt genennt/ auch 
ein Buͤchlin wider das ʒůtrincken/ vnd 
anders ꝛc. gemacht. Darʒů noch mehr 
ein Buͦch Ciceronis / mit gleicher muͤ= 
he / verdeutſchen laſſen/ vnnd wie diß 
Buͦch inn ʒierlicher Deutſch geſtellet/ 
vnnd die Bambergiſche halßgerichts 
ordnung/ ʒů der ʒeit ſeins Hofmeiſters 
ampts daſelbſt/ nach rath der Gelertẽ/  
                                                           vnd 
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 Vorred. 
vnd ander verſtendigen ʒůſammen ge= 
bracht/ das alles mit Deutſchen Rei= 
men (ʒů guͦtem bericht) ſchreiben laſ= 
ſen/ bey dem/ ſeines dienſts vnnd ampts 
halben nichts verſaumpt. Ob nuͦn alle 
ſolche arbeyt/ auß angeborner natur / 
oder auß gewonter arbeyt/ kommen 
ſey/ iſt ʒweiffenlich/ jedoch das bewuſt/ 
das er auch faſt jung/ das Ritterſpiel 
des ſtechens/ als bey vierʒehen Jaren 
angefangen/ auch volgendts das Ren= 
nen/ auch alle Ritterliche vbung/ vnnd 
ehrliche krieg ſuͦchung/ alſo pfleget/ das 
er in ſolchem allen/ fuͤr ander/ die groͤſſe 
ſeines leibs / vnnd die mannheit ſeines 
gemuͤths gebraucht vnd bewieſen. Vnd 
wiewol er auch ʒů ſeiner ʒeit/ ein vber 
gemeine mannliche gerade Perſon ge= 
weſen/ ſo hat doch die natur / ein ſon= 
der euſſerlich ʒeichen an jhm bewiſen/ 
dann jhm auff allen ſeinen Finger= 
knuͤbeln horn gewachſſen / vnnd alſo 
das er ſolliche Knuͤbel / wie die naͤgel 
                                       A ij         an den 
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 Vorred. 
an den fingern beſchneiden hat muͤſſen. 
Vnnd wiewol ſonſt / viel hoͤrnin gewe= 
ſen ʒuͦſein / gedicht vnd geſagt / ſo glaube 
ich doch/ das wenig menſchen gefunden 
werden/ die ſouil horns (auſſerhalb aller 
negel) als er gehabt. Er hat auch auß 
geſchickter ſterck / einen pfenning ſtrick/ 
daran man pflegt die Kuͤh ʒůlegen/ mit 
den haͤnden von einander geriſſen/ der 
ding inn ſeiner Jugendt/ Ritterlich/ 
Mañlich / vnd vil getriben. Als er aber 
nach dem ʒwentʒigſten Jar ſeins alters/ 
mit Ehelichem Heyrat/ ʒů der Wolge= 
bornen Frawen Kuͤnigunden/ geborne 
Graͤuin ʒů Reineck gekert / die von per= 
ſon gerad / vnd allein vmñ die augen kuͤr= 
tʒer dañ er geweſen/ mit der etliche Soͤn 
vñ Toͤchter geʒeuget/ Jſt er ʒům Heili= 
gen land geʒogen/ mit gluͤck widerkom= 
men / vnd alſo ſein weſen Gotsfoͤrchtig/ 
gewiſſenhafftig vñ gerecht erʒeigt/ das 
ſolches alles ʒů ſchreiben vñ anʒůʒeigen/ 
lengerung geberen wuͤrd. Dann er bey 
                                                          fuͤnff 
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 Vorred. 
fuͤnff Biſchoffen ʒů Bamberg/ auch ʒuͦ 
Wuͤrtʒburg/ bey einem Biſchoff Hof= 
meiſter/ vnd Key. May. vnd des Heili= 
gen Reichs Regiments Rath / ein ʒeit 
lang geweſen/ Vnd als Brandenbur= 
giſcher Landhofmeiſter in Francken ge= 
ſtorben/ Auch Welſchen vnd Deutſch= 
en kriegen/ anſehelich befelch gehabt/ 
Der ort allenthalben ein liebhaber des 
rechtens/ vnnd ein fuͤrderer des frieds/ 
auch ein haſſer alles vbels/ ſonderlich 
des raubens/ gewalts vnd vnrechts/ ge= 
weſen. Er hat ſich auch vor allem eigen 
nutʒ/ vnd nemmunge der ſchanckung/ 
enthalten. Wie keuſchlich er dann gele= 
bet/ iſt aus dem abʒůnem̃en/ Dann als 
jhm nach ſchickung des Allmechtigen/ 
vorgenanter ſein Ehegemahel / die er 
gantʒ hertʒlich geliebt/ am ʒwoͤlfftẽ Kind 
verſcheyden/ vnd jhm acht Kinder ver= 
laſſen/ Nemlich Herrn Chriſtoffen/ jetʒt 
Bayeriſcher Landthofmeiſter/ Herrn 
Paulſen/ jetʒt Dhomherren ʒů Coͤllen/  
                                        A iij      Bamberg/ 
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A3v 

 Vorred. 
Bamberg/ vnd Wuͤrtʒburg/ auch Her= 
ren Friderichen/ die all noch leben/ vnd 
fuͤnff Toͤchter / Deren eine ein Kloſter= 
fraw/ die ander eim von Sanßheim/ 
eine eim Freyherren von Sachß / die 
vierdt / eim von Laubenberg/ die fuͤnfft/ 
eim von Seckendorff verheyrat wor= 
den. Alſo das er etliche vnnd viertʒig 
Kinder/ vñ Kindßkinder/ auch Kindß= 
kindßkinder/ von ſeinem leib ehelich ge= 
boren/ erlebet/ Hat er ohne ʒweiffel auß 
hoͤchſter lieb/ die er ʒů ſeinem verloren 
Ehegemahl gehabt/ vnd auß natuͤrlich= 
em wol woͤllen ſolcher ſeiner Kinder / 
nicht wider heyrathen/ vnd auſſerhalb 
der Ehe / nicht vnkeuſcheit treiben woͤl= 
len/ Alſo von dem ſechß vnd dreiſſigſten 
Jar/ biß in das vier vnd ſechtʒigſt Jar/ 
ſeines alters / gewißlich kein Weibs= 
bildt / fleiſchlich erkennt. 
Das aber das anfaͤngklich nach ver= 
lornem Eheſtande / ohn ſonder groß an= 
ſechtung/ geſchehen ſey/ iſt nicht ʒuͦuer= 
                                                          muͦthen. 
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 Vorred. 
muͦthen. Deßhalben er villeicht auch 
alſo / wie obſtehet/ all růw vnd muͤſſig= 
gang vermitten / Damit er auch den 
frey lebenden willen/ vnd das fleiſch be= 
ʒwungen. Vnnd was arbeyt er ſonder= 
lich an nachuolgends Buͦch gelegt/ wil 
ich ʒům kuͤrtʒſten anʒeigen/ in allerley 
ſchreibung / vnnd hin vnd widerleſung. 
Jſt jhm auch das volgend Buͦch Cice= 
ronis verteutſcht ʒů handen kommen/ 
das jhm ſeines innhalts/ nach der mei= 
nung wol/ aber der verdeutſchũg nach/ 
vbel gefallen/ dann es (wie in nachuol= 
gender Vorred/ auch angeʒeigt wirdt) 
von worten ʒů worten/ alſo verdeutſchet 
geweſen/ das der ſinn dardurch vnuer= 
ſtendig gemacht. So aber er diſe treffli= 
che tugendt lere Ciceronis darauß ver= 
nem̃en muͤgen/ hat er auß ſonderer ney= 
gung der tugendt/ diß volgend Buͦch/ 
ſeinem Caplan (dann er nie kein Latein 
gelernt noch kundt) ʒů verteutſchen ge= 
beten/ das er Herr Hans von Schwar= 
                                       A iiij          tʒenberg 
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 Vorred. 
tʒenberg ſeliger/ nachmals in ʒierlicher 
Hochdeutſch gebracht/ vnd das alſo an= 
dern Gelerten/ wider ʒů vberſehen (obs 
dem Latein gemeß ſey) ʒuͦgeſtellt. Der 
geſtalt das Buͦch mit ſampt den Deut= 
ſchen Reimen (welche er ſelbſt angeben 
vnnd gedicht/) vor etlichen Jaren ʒuͦ 
trucken geben. Das aber durch nit hal= 
tung/ ꝛc. des Truckers/ durch ʒeit in ʒeit 
verʒogẽ/ biß er/ der Herr von Schwar= 
tʒenberg/ vnd der Buͦchtrucker mit todt 
verſcheyden/ Jſt volgends Buͦch durch 
ein liebhaber vnd verwandten der Herr 
ſchafft Schwartʒenberg ʒů handen ge= 
bracht/ vñ ʒů vorbildung/ allen des viel 
gemelten Herrn von Schwartʒenbergs 
ſeligen/ ſeines leibs nachkommen / auch 
meniglich ʒů tugentſamer erinnerung 
in den Truck (wie hie geſehen wirdt) 
anderßwo vberantwort worden/ Den 1. 
   tag Auguſti/ nach der geburt vn= 
            ſers Seligmachers Jeſu 
                  Chriſti/ 1530. 
                                                       Die 
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 Die ander 
Vorrede. 
SO wir nit allein von 
den Heyligẽ Lerern/ der Al= 
ten vnnd Newen Ehe/ ſon= 
der auch auß weiſer Heyden 
geſchrifften/ die tugendt auff das hoͤchſt 
gelobt / vnd alle boßheit gehaßt vnd ge= 
ſtrafft finden. Sollen wir billich ʒů 
vbunge deß guͦten/ vnnd vermeydung 
aller ſuͤnden vnd laſter/ deſter fleiſſiger/ 
begiriger/ vnnd hitʒiger ſein. Derhal= 
ben dann das Bůch/ ſo Marcus Tulli= 
us Cicero/ von den aͤmptern der gebuͤr= 
lichen Tugentlichen wercken (ʒů latein 
Officia genant) gemacht / hochgelobet 
vnnd gepreißt wirdt. Wiewol nůn das 
ſelbig Bůch / vormals auß Lateiniſcher 
ſpraach/ in Teutſche ʒung transferiert 
vnd verwandelt worden iſt/ So haben 
doch dieſelben verteutſcher als gar na= 
                                            A v       hent/ 
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 Vorred. 
hent/ bey ſolchen Lateiniſchen worten 
bleiben woͤllẽ/ das dardurch jr verdeut= 
ſchen/ ʒier vnd luſte ʒů leſen/ auch an vil 
orten rechts verſtandts / faſt manglet. 
Darum̃ der wirdig Herr Johañ Neu= 
ber Caplan ʒů Schwartʒenberg/ auff 
beger des Wolgebornen Herrn Johan= 
ſen Freyherrn ʒů Schwartʒenberg/ der 
ʒeit Bambergiſchen Hofmeiſter/ ʒů for= 
derſt/ Gott ʒů lobe / auch vmb gemeines 
nutʒ vnnd beſſerung willen Teutſcher 
Nation/ das obgemeldte Lateiniſch Ci= 
ceroniſch Buͦch / gantʒ newer ding / von 
ſinnen ʒů ſinnen/ vnd nicht von worten 
ʒů worten/ verdeutſcht hat/ dem auch 
von mehrer vnd beſſerer merckung vnd 
behaltigkeit wegen / etliche Deutſche 
Verßlein / wie darinn funden werden/ 
ʒů geſetʒt ſeind. Das alles vollendet 
ward / im Jar als man nach der geburt 
CHRiſti vnſers Seligmachers ʒelet/ 
Fuͤnffʒehenhundert vnd im Ʒwentʒig= 
ſten. 
                                                           Vnd 
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 Vorred. 
Vnd nach dem je ʒů ʒeiten vmb 
beſſers verſtandts willen/ vnder dem 
Text kurtʒe gloß eingemiſchet werden/ 
ſolche gloß wirdt ʒwiſchen ʒweyẽ Ster= 
nichen funden/ Jm anfang/ mit einem 
g* vnd am ende mit einem *t geʒeich= 
net. 
Bey dem allem iſt ʒů mercken/ 
dieweil eins theils Roͤmiſcher aͤmpter / 
der etliche offt in gemeltem verdeutſch= 
ten Bůch beruͤrt werden/ diſer ʒeit nicht 
in vbung oder weſen ſein/ vnd einem je= 
den ſolchen nammen/ mit einem oder 
ʒweyen worten/ on weytere außlegung 
vnd vmbſchreibung/ kein bequemlicher 
vergleichlicher Deutſch/ gegeben wer= 
den mag/ Das darumb die nam̄en der= 
ſelben aͤmpter / an allen enden / wie ſie in 
gedachtem Buͦch ſtehen / vnuerwand= 
let gelaſſen. Aber was eins jedẽ ſolchen 
ampts eigenſchafft bey den Roͤmern ge 
weßt/ vnd durch Pomponium Letum/ 
in Lateiniſcher ſpraach kuͤrtʒlich beſchri= 
                                                              ben 
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 Vorred. 
ben vñ außgelegt worden/ Jſt durch ge= 
nanten Herrn Johann Neuber/ auch 
nach kurtʒer meynung verteutſchet/ als 
hernach volgt. 
Nam̃en etlicher Roͤmi= 
ſchen aͤmpter / vnd derſel= 
ben eygenſchafft. 
Senatores. 
Romulus hat nach anfengklich= 
er erbawung der Stadt Rom / erſt= 
lich ʒů dem Roͤmiſchen Regimẽt / 
hundert erwoͤlt/ die Senatores genãt 
wurden/ die auch die Roͤmer Patres, 
oder Vaͤtter hieſſen/ Aber außwen= 
dige leut/ hielten vnd neñeten die/ 
Fuͤrſten der Roͤmer. 
Patres Conſcripti. 
Patres conſcripti ſeind andere (die 
gedachten hundert Senatoribus als 
helffer ʒůgegeben waren) genañt 
worden. 
                                                   Senatus 
 

 

 

 


